
Il Consorzio Stabile GST è una società consortile a responsabilità limitata e si configura quale soggetto giuridico autonomo 
rispetto alle imprese socie.

Questo nuovo soggetto imprenditoriale, che si candida sia a partecipare alle procedure per l’affidamento dell’esecuzione di 
Lavori Pubblici sia a porsi sul mercato di importanti appalti privati, diviene un modello organizzativo valido e competitivo in 
alternativa all’aggregazione sporadica di piccole-medie imprese che a tutt’oggi connota il sistema frammentario del mercato 
delle costruzioni.

La mission del Consorzio Stabile GST, consiste nel permettere alle imprese socie, già operanti nel settore degli appalti 
pubblici e privati, di mantenere il loro mercato e, parallelamente, di promuovere nuove opportunità di crescita potendo 
usufruire di quei vantaggi che solo strutture specialistiche ed organizzate possono offrire.

Ulteriore, ma non meno importante, fattore di affidabilità a favore della figura del Consorzio Stabile riguarda la gestione 
integrale della commessa da parte del Consorzio, assumendosene direttamente le responsabilità nei confronti del 
Committente. Lo strumento del Consorzio Stabile permette quindi di non risentire, nell’ambito della corretta ed efficace 
gestione delle fasi realizzative, di eventuali periodi di difficoltà operativa in cui possono incorrere le imprese consorziate.

The Consorzio Stabile GST is a limited liability consortium and is presented as an independent legal entity with 
respect to member companies.

This new entity, which is a candidate to participate in procedures for the award of the execution of Public Works 
and to position itself as an important private contracts, becomes an organizational model. The consortium is a 
valid and competitive alternative to the sporadic aggregation of small-medium companies that still characterizes 
the fragmented system of the construction market.

The mission of the Consorzio Stabile GST, is to enable member companies, already working in the field of public 
contracts and private, to maintain their market and, in parallel, to promote new growth opportunities being able to 
take advantage of those benefits that only specialist and organized facilities can offer.

Further, but not least, reliability factor in favor of the figure of the Consorzio Stabile regards the integral management 
of the contract by the consortium, assuming directly the responsibility to the customers. The Consorzio Stabile 
therefore can not be affected , as part of the proper and efficient management of the implementation phases, by 
any periods of operational difficulties that may incur the associated companies.
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•	 SOA 
•	 ISO 9001:2015
•	 ISO 14001:2015
•	 ISO 45001:2017

•	 SA 8000:2014
•	 Rating di Legalità (2 stelle)
•	 White List 

Certificazioni:

•	 SOA 
•	 ISO 9001:2015
•	 ISO 14001:2015
•	 ISO 45001:2017

•	 SA 8000:2014
•	 Legality rating (2 star)
•	 White List 

Certification:
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Imprese consorziate

PIACENTI S.p.A.

La Piacenti S.p.A. svolge attività di progettazione ed esecuzione nel campo del restauro e della conservazione di edifici 
tutelati, complessi monumentali e beni di interesse storico – artistico. 

L’impresa Piacenti S.p.A., titolare di appalti di restauro pubblici e privati, gestisce cantieri rilevanti per dimensioni e 
complessità, in cui, oltre alla tradizionale sensibilità al recupero delle porzioni decorate ed alla definizione estetica, ha 
sviluppato una competenza specifica nei settori della riabilitazione strutturale, del consolidamento e del miglioramento 
sismico, temi di grande importanza per la tutela del patrimonio artistico.

La continua crescita professionale del personale della Piacenti S.p.A. è resa possibile grazie alla progressiva sperimentazione 
di modalità tecniche innovative, alle molteplici applicazioni su diversi materiali, alle proficue collaborazioni con enti di 
ricerca quali: l’Opificio delle Pietre Dure di Firenze, l’Istituto Superiore per la Conservazione ed il Restauro di Roma (ICR), il 
Consiglio Nazionale Ricerche di Firenze (CNR), ed ai numerosi scambi con enti internazionali.

Piacenti S.p.A. carries out planning and execution activities in the field of restoration and conservation of protected buildings, 
monumental complexes and assets of historical-artistic interest.

The Piacenti S.p.A. company, holder of public and private restoration contracts, manages significant construction sites in 
terms of size and complexity, in which, in addition to the traditional sensitivity to the recovery of the decorated portions and 
to the aesthetic definition, it has developed specific expertise in the sectors of structural rehabilitation , consolidation and 
seismic improvement, topics of great importance for the protection of the artistic heritage.

The continuous professional growth of the personnel of Piacenti S.p.A. is made possible thanks to the progressive 
experimentation of innovative technical methods, to the multiple applications on different materials, to the fruitful 
collaborations with research institutions such as: the Opificio delle Pietre Dure in Florence, the Higher Institute for 
Conservation and Restoration in Rome (ICR), the National Research Council of Florence (CNR), and numerous exchanges 
with international bodies.

•	 Recupero e conservazione di opere di valenza 
architettonica complessa

•	 Restauro di manufatti lapidei
•	 Restauro pitture murarie

•	 Conservazione dei manufatti lignei
•	 Recupero archeologico
•	 Restauro dipinti su tela e tavola

•	 Recovery and conservation of works of 
complex architectural value

•	 Restoration of stone artifacts
•	 Restoration of wall paintings

•	 Conservation of wooden artifacts
•	 Archaeological recovery
•	 Restoration of paintings on canvas and panel

Settori d’intervento:

Core business:



Imprese consorziate

CO.EDIL S.r.l.

Co.Edil s.r.l., azienda operante nel settore dei lavori edili, nasce alla fine del 1982, dall’idea imprenditoriale dei soci fondatori.

L’attività dell’impresa è quella dei lavori edili in genere, specializzandosi negli ultimi anni nella realizzazione di Capannoni 
industriali chiavi in mano e/o ristrutturazione di capannoni industriali esistenti, la ristrutturazione di importanti abitazioni 
residenziali come ville e coloniche.

Tra le lavorazioni di Co.Edil sono comprese inoltre le pavimentazioni stradali, stabilizzazione dei terreni, scavi e movimenti di 
terra in genere, segnaletica e sicurezza stradale, fognature di qualsiasi entità, canalizzazioni, lavori di difesa e sistemazione 
idraulica. Il successo della Co.Edil Srl è dipeso e dipenderà dalla capacità del team di gestione di creare sempre nuove 
opportunità di business con un buon rapporto prezzo-qualità ad un mercato ampio e ricettivo.

Co.Edil s.r.l., a company operating in the construction works sector, was born at the end of 1982, from the entrepreneurial 
idea of ​​the founding partners.

The activity of the company is that of construction works in general, specializing in recent years in the construction of turnkey 
industrial warehouses and/or renovation of existing industrial warehouses, the renovation of important residential homes 
such as villas and farmhouses.

Co.Edil’s work also includes road paving, land stabilization, excavations and earthworks in general, road signs and safety, 
sewers of any size, canalization, defense and hydraulic works. The success of Co.Edil Srl has depended and will depend on 
the ability of the management team to always create new business opportunities with a good price-quality ratio in a broad 
and receptive market.

•	 Edilizia industriale
•	 Ristrutturazioni
•	 Opere di urbanizzazione

•	 Strade ed infrastrutture
•	 Edilizia civile

•	 Industrial construction
•	 Renovations
•	 Urbanization works

•	 Roads and infrastructure
•	 Civil construction

Settori d’intervento:

Core business:



Imprese consorziate

F-LLI ZACCARIELLO S.r.l.

Fratelli Zaccariello srl nasce nel 2006 per volontà dei tre fratelli Ernesto, Nicola e Pasquale Zaccariello, i quali avevano già una 
lunga esperienza nel settore delle costruzioni civili ed industriali con le precedenti Imprese Edil Zaccariello sas costituita nel 
2001 e Impresa Edile Stradale Zaccariello Pasquale costituita nel 1997.

La società si pone come obiettivo primario quello di raggiungere elevati standards qualitativi nella realizzazione di opere 
edili civili ed industriali e opere stradali, per tale scopo si avvale della collaborazione di tecnici di comprovata esperienza e 
capacità nei vari campi dell’edilizia sia privata che pubblica e dell’ausilio di maestranze altamente qualificate.

Al fine di soddisfare pienamente la clientela l’azienda si prefigge di operare con la massima riservatezza e disponibilità, 
avvalendosi della collaborazione dei migliori artigiani che operano sul mercato, tenendo a cuore la qualità del materiale e le 
finiture con una particolare attenzione al rispetto dell’ambiente.

Fratelli Zaccariello srl was founded in 2006 by the three brothers Ernesto, Nicola and Pasquale Zaccariello, who already had 
long experience in the civil and industrial construction sector with the previous companies Edil Zaccariello sas established in 
2001 and Impresa Edile Stradale Zaccariello Pasquale established in 1997.

The company’s primary objective is to achieve high quality standards in the construction of civil and industrial construction 
works and road works, for this purpose it avails itself of the collaboration of technicians with proven experience and ability 
in the various fields of both private and public construction and with the help of highly qualified workers.

In order to fully satisfy customers, the company aims to operate with the utmost confidentiality and availability, making use 
of the collaboration of the best craftsmen operating on the market, taking the quality of the material and finishes to heart 
with particular attention to respecting the environment.

•	 Edilizia civile
•	 Edilizia industriale
•	 Ristrutturazioni
•	 Scavi e movimenti terra

•	 Opere di urbanizzazione
•	 Strade ed infrastrutture
•	 Strutture in legno

•	 Civil construction
•	 Industrial construction
•	 Renovations
•	 Excavations and earthmoving

•	 Urbanization works
•	 Roads and infrastructure
•	 Wooden structures

Settori d’intervento:

Core business:



Imprese consorziate

ITALBUILD S.r.l.

La società Italbuild S.r.l. vanta un’esperienza nel settore delle costruzioni risalente agli anni ’50, dall’iniziale impresa familiare 
fino all’attuale denominazione e composizione sociale.  L’attività si è sviluppata nel tempo attraverso la realizzazione e 
manutenzione di infrastrutture stradali, urbanizzazioni, opere a verde e di difesa idraulica, interventi di demolizione e 
costruzione di nuovi edifici industriali e commerciali, sia in ambito pubblico che privato.
Grazie alle numerose esperienze sul campo, Italbuild S.r.l. si presenta oggi come valido General Contractor e partner 
affidabile per clienti e società di ingegneria, a partire dallo studio progettuale, fino alla risoluzione delle fasi esecutive più 
complesse.
L’Azienda gestisce l’estrazione, selezione ed utilizzo per proprio conto, di una cava di pietra forte, materiale dalle notevoli 
caratteristiche meccaniche e dai molteplici impieghi in campo architettonico.

Italbuild S.r.l. boasts experience in the construction sector dating back to the 1950s, from the initial family business to the 
current name and corporate composition. The activity has developed over time through the construction and maintenance 
of road infrastructures, urbanization, green and hydraulic defense works, demolition and construction of new industrial and 
commercial buildings, both in the public and private sectors.

Thanks to numerous experiences in the field, Italbuild S.r.l. today it presents itself as a valid General Contractor and reliable 
partner for customers and engineering companies, starting from the design study, up to the resolution of the most complex 
executive phases.

The Company manages the extraction, selection and use on its own account of a quarry of strong stone, a material with 
remarkable mechanical characteristics and multiple uses in the architectural field.

•	 Edilizia industriale
•	 Opere di urbanizzazione
•	 Strade ed infrastrutture

•	 Demolizioni
•	 Edilizia civile

•	 Industrial construction
•	 Urbanization works
•	 Roads and infrastructure

•	 Demolitions
•	 Civil construction

Settori d’intervento:

Core business:



Imprese consorziate

TIRRENA COSTRUZIONI GENERALI S.r.l.

L’impresa Tirrena Costruzioni Generali nasce nel 1981 a Grosseto e si specializza nei lavori edili stradali e di urbanizzazione.

Nel corso degli anni tale attività si è allargata a tipologie di lavoro diverse quali bonifiche ed opere di difesa idraulica nonché 
di regimentazione delle acque.

L’appartenenza al Gruppo Massai ha permesso altresì di rafforzare la propria competitività sulle lavorazioni aventi ad oggetto 
la produzione di inerti da cava e conglomerato bituminoso.

The Tirrena Costruzioni Generali company was founded in 1981 in Grosseto and specializes in road construction and 
urbanization works.

Over the years this activity has expanded to different types of work such as reclamation and hydraulic defense works as well 
as water regulation.

Belonging to the Massai Group has also made it possible to strengthen its competitiveness in the processes involving the 
production of aggregates from quarrying and bituminous conglomerate.

•	 Opere in conglomerato bituminoso 
tradizionali e speciali

•	 Pavimentazioni ecologiche a basso impatto 
ambientale

•	 Opere di urbanizzazione primaria e secondaria
•	 Arredo urbano, pavimentazioni in pietra e 

sottoservizi

•	 Opere generali e infrastrutturali (strade, 
•	 ponti e viadotti)
•	 Edilizia industriale
•	 Impianti sportivi
•	 Opere di contenimento e regimazione 

idraulica, realizzazione di gabbionate, scogliere 
ciclopiche ed opere similari

•	 Traditional and special bituminous 
conglomerate works

•	 Ecological floors with low environmental 
impact

•	 Primary and secondary urbanization works
•	 Street furniture, stone paving and utilities

•	 General and infrastructural works (roads, 
bridges and viaducts)

•	 Industrial construction
•	 Sport facilities
•	 Works of containment and hydraulic 

regulation, construction of gabions, cyclopean 
cliffs and similar works

Settori d’intervento:

Core business:



Imprese consorziate

CEM S.r.l.

La CEM s.r.l. è un’azienda operante nel settore edilizio da più di 40 anni, si distingue per professionalità e capacità gestionali, 
in grado di coprire l’intero processo edilizio. 

La CEM s.r.l. possiede tutte le necessarie dotazioni tecniche per affrontare opere anche di notevole complessità. 

Sviluppatasi grazie alle elevate competenze nel campo delle opere in calcestruzzo armato, l’azienda si occupa di costruzioni 
ex-novo, complessi residenziali, costruzioni aziendali, riqualificazioni urbane, edilizia pubblica, sistemazioni paesaggistiche 
e recupero del patrimonio storico.

CEM s.r.l. is a company operating in the construction sector for more than 40 years, it stands out for its professionalism and 
management skills, able to cover the entire construction process.

CEM s.r.l. possesses all the necessary technical equipment to tackle even highly complex works.

Developed thanks to the high skills in the field of reinforced concrete works, the company deals with ex-novo constructions, 
residential complexes, corporate constructions, urban redevelopments, public construction, landscaping and recovery of 
historical heritage.

•	 Nuove costruzioni
•	 Interventi di riqualificazione
•	 Interventi di ristrutturazione
•	 Interventi di recupero
•	 Opere in c.a.

•	 Interventi a rete di costruzione, manutenzione 
e ristrutturazione

•	 Opere generali e infrastrutturali (strade, ponti 
e viadotti)

•	 New buildings
•	 Redevelopment interventions
•	 Restructuring interventions
•	 Recovery interventions
•	 Works in reinforced concrete

•	 Network construction, maintenance and 
restructuring interventions

•	 General and infrastructural works (roads, 
bridges and viaducts)

Settori d’intervento:

Core business:



Imprese consorziate

MASI S.p.A.

La Masi SpA nasce nel 1987 come evoluzione della vecchia impresa artigiana Masi Mario, fondata dal titolare negli anni ‘50. 
Sommando esperienza acquisita e ingresso di nuovi soci, già esperti del settore impiantistico, si garantisce a quel momento 
la continuità e la crescita dell’impresa. Oggi, con sede in via Aretina a Firenze, è attiva nel settore dell’impiantistica generale 
con un volume di affari annuo superiore ai due milioni di euro. 

Con un volume di affari annuo in continua crescita, si è inoltre specializzata nella realizzazione di moderni impianti sia a 
servizio della grande distribuzione che per il settore ospedaliero ed industriale.

Masi SpA was founded in 1987 as an evolution of the old Masi Mario artisan company, founded by the owner in the 1950s. By 
adding the experience acquired and the entry of new partners, already experts in the plant engineering sector, the continuity 
and growth of the company is guaranteed at that time. Today, with headquarters in via Aretina in Florence, it is active in the 
general plant engineering sector with an annual turnover of more than two million euros.

With a constantly growing annual turnover, it has also specialized in the construction of modern systems both for large-scale 
distribution and for the hospital and industrial sectors.

•	 Impianti elettrici
•	 Impianti telefonici
•	 Impianti radiofonici
•	 Impianti televisivi
•	 Impianti antintrusione
•	 Impianti antincendio
•	 Impianti rete-dati

•	 Impianti fotovoltaici
•	 Impianti trasformazione AT/MT
•	 Impianti pubblica illuminazione
•	 Manutenzione ordinaria e straordinaria
•	 Assistenza post vendita
•	 Impianti distribuzione energia elettrica in 

corrente alternata e continu

•	 Electrical installations
•	 Telephone systems
•	 Radio systems
•	 Television installations
•	 Anti-intrusion systems
•	 Fire prevention systems
•	 Network-data systems

•	 Photovoltaic systems
•	 AT/MT transformation plants
•	 Public lighting systems
•	 Ordinary and extra-ordinary maintenance
•	 After sales assistance
•	 Electricity distribution systems in alternating 

and continuous current

Settori d’intervento:

Core business:



Imprese consorziate

SICIET. S.r.l.

Con una esperienza trentennale nel settore impiantistico, la SICIET è in grado di offrire un know-how consolidato nel campo 
della progettazione, fornitura e realizzazione di impianti elettrici MT/BT, meccanici e di trattamento delle acque, sistemi 
HVAC e Automazione e Controllo, vantando una profonda esperienza anche nel settore delle energie rinnovabili, come 
impianti fotovoltaici, di cogenerazione a biomassa e idroelettrico.
L’esperienza maturata sia in Italia che all’estero nel corso degli anni nel settore dell’impiantistica, ha permesso a SICIET di 
acquisire le competenze tecnologiche e la professionalità necessaria per soddisfare ogni richiesta nell’ottica della massima 
soddisfazione del cliente. La forte tendenza all’innovazione e la crescente esperienza maturata sul campo fanno della SICIET 
una solida realtà imprenditoriale nei settori civile, industriale e Oil & Gas OnOff-shore.
SICIET opera anche nella forma “EPC Contract” (Engineering, Procurement And Construction) per ogni tipo di impianto 
tecnologico

With thirty years of experience in the plant engineering sector, SICIET is able to offer consolidated know-how in the field 
of design, supply and construction of MV/LV electrical, mechanical and water treatment systems, HVAC and Automation 
and Control systems, boasting a profound experience also in the renewable energy sector, such as photovoltaic, biomass 
cogeneration and hydroelectric systems.
The experience gained both in Italy and abroad over the years in the plant engineering sector has allowed SICIET to acquire 
the technological skills and professionalism necessary to satisfy every request with a view to maximum customer satisfaction. 
The strong tendency towards innovation and the growing experience gained in the field make SICIET a solid entrepreneurial 
reality in the civil, industrial and Oil & Gas OnOff-shore sectors.

SICIET also operates in the “EPC Contract” form (Engineering, Procurement And Construction) for every type of technological 
system

•	 HVAC
•	 Elettrico
•	 Elettro-strumentale & Controllo
•	 Antincendio

•	 Trattamento Acque
•	 Energie Rinnovabili
•	 Facility Management & Service

•	 HVAC
•	 Electric
•	 Electro-instrumental & Control
•	 Fire prevention

•	 Water treatment
•	 Renewable energies
•	 Facility Management & Service

Settori d’intervento:

Core business:



Imprese consorziate

O.L.V. S.r.l.

La O.L.V. s.r.l., fondata nel 1973, fornisce supporto tecnologico ad imprese di ogni settore produttivo, organizzazioni ed 
enti pubblici. Al know how sugli impianti elettrici civili ed industriali, fiore all’occhiello dell’azienda, oggi si affiancano varie 
competenze in nuovi settori, ad esempio in quello delle energie rinnovabili e della climatizzazione, con uno sguardo sempre 
attento al rapporto con il cliente e alla qualità del servizio.

La O.L.V. risulta abilitata all’installazione, alla trasformazione, all’ampliamento e alla manutenzione degli impianti elettrici, 
meccanici, di condizionamento, antincendio e di pubblica illuminazione di cui all’art.1 della Legge 37/2008. 

O.L.V. s.r.l., founded in 1973, provides technological support to companies in every production sector, organizations and 
public bodies. The know-how on civil and industrial electrical systems, the flagship of the company, is now joined by various 
skills in new sectors, for example in renewable energy and air conditioning, with an ever-attentive look at the relationship 
with the customer and quality of service.

The O.L.V. is qualified for the installation, transformation, expansion and maintenance of electrical, mechanical, air 
conditioning, fire prevention and public lighting systems pursuant to Article 1 of Law 37/2008.

•	 Impianti elettrici
•	 Impianti telefonici
•	 Impianti radiofonici
•	 Impianti rete-dati
•	 Impianti eolici
•	 Impianti fotovoltaici
•	 Impianti televisivi

•	 Impianti trasformazione AT/MT
•	 Impianti pubblica illuminazione
•	 Manutenzione ordinaria e straordinaria
•	 Impianti Tecnologici di opere specializzate 

individuate con l’acronimo OS3, OS28 e OS 30
•	 Impianti distribuzione energia elettrica in 

corrente alternata e continua

•	 Electrical installations
•	 Telephone systems
•	 Radio systems
•	 Network-data systems
•	 Wind farms
•	 Photovoltaic systems
•	 Television installations

•	 AT/MT transformation plants
•	 Public lighting systems
•	 Ordinary and extra-ordinary maintenance
•	 Technological systems of specialized works 

identified with the acronym OS3, OS28, OS 30
•	 Electricity distribution systems in alternating 

and direct current

Settori d’intervento:

Core business:



Imprese consorziate

I.E.S. S.r.l.

IES Srl è un’azienda che ha focalizzato il proprio “ Core Business “ sull’Installazione, sulla Gestione e sulla Manutenzione degli 
impianti operando in ambito Terziario, Ospedaliero, Industriale e Residenziale.

IES Srl è particolarmente attenta allo sviluppo delle nuove tecnologie, soprattutto a quelle rivolte al risparmio energetico, al 
fine di essere al passo coi tempi ed offrire ai propri clienti soluzioni sempre più innovative rivolte al rispetto dell’ambiente 
che ci circonda.

IES Srl is a company that has focused its “Core Business” on the Installation, Management and Maintenance of systems 
operating in the Tertiary, Hospital, Industrial and Residential sectors.

IES Srl is particularly attentive to the development of new technologies, especially those aimed at saving energy, in order 
to keep up with the times and offer its customers increasingly innovative solutions aimed at respecting the environment 
around us.

•	 Impianti elettrici in media e bassa tensione
•	 Impianti di domotica e di building automation
•	 Reti T.D., impianti telefonici, automazione
•	 Impianti di climatizzazione, riscaldamento e 

condizionamento 
•	 Impianti idrici ed antincendio

•	 Impianti di sicurezza
•	 Impianti di messa a terra e protezione 

scariche atmosferiche
•	 Impianti fotovoltaici e termosolari
•	 Impianti di cogenerazione e geotermici
•	 Opere edili

•	 Medium and low voltage electrical systems
•	 Home automation and building automation 

systems
•	 T.D. networks, telephone systems, automation
•	 Air conditioning, heating and air conditioning 

systems

•	 Water and fire systems
•	 Security systems
•	 Earthing and lightning protection systems
•	 Photovoltaic and solar thermal systems
•	 Cogeneration and geothermal plants
•	 Building works

Settori d’intervento:

Core business:



Settori di intervento

Edilizia

Building

Infrastrutture e 
sistemazioni esterne

Restauro e recupero di 
beni vincolati

Restoration and recovery 
of restricted assets

Infrastructure Electrical and mechanical 
systems

Luxury 
Real Estate

Luxury 
Real Estate

Production of renewable 
energy

Produzione di energie 
rinnovabili

Impianti elettrici e 
meccanici



Edilizia

Building

Works



Works

Luxury 
Real Estate

Luxury 
Real Estate



Works

Restauro e recupero 
di beni vincolati

Restoration and 
recovery of restricted 

assets



Works

Infrastrutture e 
sistemazioni esterne

Infrastructure



Works

Electrical and 
mechanical systems

Impianti elettrici e 
meccanici



Works

Production of 
renewable energy

Produzione di 
energie rinnovabili



CONSORZIO 
STABILE

GST®

CONSORZIO STABILE GST S.C.AR.L.

Viale Edmondo De Amicis, 97 - 50137 Firenze
 tel. +39 055 47 65 75 - C.F. e P.IVA 06382240486

info@consorziostabilegst.it / www.consorziostabilegst.it


